Acta del La Junta del Comité del Area San Diego/Imperial  

2650 Melbourne Drive, San Diego CA

19 de Marzo de 2009
La Junta se llamó al orden

Después de un momento de silencio seguido por la Declaración de la Unidad, la junta se llamo al orden a las 7:00 PM por Roy G., el Coordinador del Área.  

Las Doce Tradiciones se leyeron en inglés y en español. 

Presentaciones y Cumpleaños 

Roy explico los procedimientos de operación y de voto y pidió que apagaran los teléfonos celulares.  

Los nuevos MCDs, Coordinadores de Comités, Alternos e invitados se presentaron y fueron bienvenidos.

Los cumpleaños ocurridos desde la Junta del Comité de Area anterior fueron celebrados.

Pase de Lista: Anna S., Registrador Alterno
Paso lista y explico lo requerido para que haya Quórum. Ausentes al pase de lista: Dist. 4, HyI de Condado Norte, Intergrupo Condado Norte y Concilio Coordinador. 

Aprobación del acta: Jeanie M., Secretaria
Se aprobaron minutas de febrero unánimemente
Reporte Del Tesorero:  Gonzalo C., Tesorero. 
Reporte presentado por escrito.

· MCDs por favor recojan el sobre de sus contribuciones de los sobres en la mesa del Tesorero.

· Tuvimos bastantes gastos el mes pasado.
	Reporte Financiero
	Febrero 2009
	Hasta la fecha
	Presupuesto 2009 
	Variancia del Presupuesto Anual

	Contribuciones de Grupos
	4,004.62
	4,004.62
	42311.00
	-38,306.38

	Contribuciones Individuales:
	13.70
	13.70
	0.00
	13.70

	Contribuciones de Distritos:
	0.0
	0.0
	0.00
	0.0

	Contribuciones Totales:
	4,018.32
	4,018.32
	42311.00
	-38,292.68

	Gastos Totales:
	6,415.33
	6,415.33
	42311.00
	-33,933.67

	Contribuciones menos Gastos:
	-2,397.01
	-2,397.01
	n/a
	n/a

	Total Gastos No presupuestados
	0.0
	0.0
	537.50
	-537.50

	Total Gastos:
	6,415.33
	6,415.33
	42,848.50
	-34,471.17

	Contribuciones menos Gastos:
	-2,397.01
	2,397.01
	n/a
	n/a

	Efectivo a la Mano:
	5,656.19
	
	
	


Calendario Maestro De Eventos En El Area
Almuerzo de Tradiciones Condado Norte
Marzo 22, 2009

Staff NCO Club 

Taller sobre el contacto con los Nuevos
Abril 4, 2009


Distrito 1, Vista

Convención de Primavera de San Diego
Abril 9-12, 2009

San Diego

Asamblea para Informar al Delegado

Abril 18, 2009


El Centro

Celebración de HyI



Abril 19, 2009


San Diego

Conferencia de HyI del Sur de California
Abril 24-26, 2009

Anaheim

58a. Conferencia de Servicios Generales 
Abril 26 a Mayo 2, 2009
Nueva York 

Asamblea del reporte del Delegado

Mayo 30, 2009

D 4, 5,19
Día de Fundadores-Día de Unidad

-Celebración La Vina/Picnic           

Junio 13, 2009                         Adm. Baker 

Celebración Oficina Sur – Chula Vista 
Junio 2009                               Se anunciará

Oficina Central Hispana Celebración             Junio 2009                               Se anunciará

Taller Carlsbad Picnic                              
Junio 28, 2009                         Carlsbad

Taller de Apadrinamiento                               Julio 19, 2009                          Mission Valley

Taller de Pasos 1, 2,3 



Julio 25, 2009                          Escondido

Banquete de Aniversario Condado Norte       Agosto 2009                            Se anunciará

Foro Interdistrital de Servicios Generales      Agosto 2009                            Se anunciará

Convención “Sintiéndose bien”                      Septiembre 2009                     San Diego

Asamblea de Presupuesto del Area               
Septiembre 26, 2009  
    
D  10 y 11
Almuerzo Aniversario de AA en San Diego  Noviembre, 2009
             San Diego

R.O.O.T.S. (RAICES)                                    Noviembre 2009                      War Memorial Bldg

Asamblea de Elecciones del Area                 
Noviembre 14, 2009      
 Encinitas
20o.  Congreso del Condado Norte 

Noviembre 20-22, 2009
 Vista 
Nota: Sitios específicos, hora del evento y boletines de eventos pueden encontrarse en la Página de Internet del Area 8:  www.area8aa.org.

Algunos de los eventos enlistados NO SON patrocinados por el Area 8 o sus comités o distritos.  Estos eventos se enlistan con el propósito de planeamiento.

Reporte del Delegado:  Gail N.

Los  Talleres de los Distritos se llevaron a cabo muy bien para proveer los artículos a la Conferencia. Estuve agradecida por la asistencia de los otros MCDs y RSGs—así de los muchos Coordinadores y Oficiales.

Senderos de Libertad (Panfletos para  Americanos Nativos): Le di uno de estos nuevos panfletos  a cada uno de los Delegados de la Región del Pacifico y PRAASA. Fue bien recibidos por todos –y un Delegado de Arizona había pedido más. Lou J., DCM del Distrito 9 dijo he había llevado uno a la prisión en Calipatria para Nativos Americanos. Uno de ellos conocía a uno de los autores Esta  es la razón por la cual publicamos este panfleto para que los Nativos Americanos  de nuestra propia Area se dieran cuenta de cómo adquirieron la sobriedad en Alcohólicos Anónimos .   

¡PRAASA fue estupenda ! Esta vez estuve más calmada siendo que esta conferencia era la segunda que he asistido como delegada. Las presentaciones del panel fueron excelentes, incluyendo los del el fin de semana. 

Hubo una discusión de artículos de la Conferencia.  Lous P. del Distrito 7 dio una magnifica platica sobre “Panfletos—Los Estamos Usado? En su estilo usual Louis proporciono estadísticas y esquemas de una manera interesante y divertida. De nota también fueron Rafael C. y Alberto A. que actuaron como lector y contador de tiempo respectivamente.

 Los hechos más sobresalientes del reporte fue el de  Madeine P., la  Custodia de la Región del Pacifico. Grapevine. Empezando con la edición de marzo, la Vina no será engrapada y estará llena de color por los próximos 12 meses. Esto es en respuesta a las peticiones de los Comités de Correcciones y Hospitales e Instituciones que no pueden introduce revistas con grapas en las prisiones. Así es que estos comités, responderán ordenando más suscripciones para hacer que esta aventura salga en parejo financieramente. El número de marzo es muy bueno. Las fotografías fueron maravillosas. El diseño de revista entera es de primera clase. Desafortunadamente,  La Viňa no se puede publicar sin grapas porque tendría que ser  33% más grande.  La Junta Directiva de Grapevine está investigando maneras de aumentar la circulación y el tamaño de Vina para que se compare con la Vina.

El precio de todos los libros de la Grapevine/ La Vina, excepto Lo Mejor de Bill, aumentará $2.00 cada uno empezando el último de enero. El precio de las suscripciones aumentara de $20 a $27 por año de Julio 2009. Madeleine pregunto ---¿donde se podría obtener tanto por tan poco? ¿Cuánto gastaste ahora en café – o helado anoche? Olvídense del impacto  y recuerden el programa  -- que nosotros nuestros mismos pagamos por nuestros gastos. Bill W.  Declaro que La Vina “ es la voz de del movimiento de Alcohólicos Anónimos. Depende de nosotros el que se mantenga de esa manera.

La nueva declaración de la visión de la Grapevine es “Reflejando la experiencia de los miembros AA los principios del programa, la Grapevine es como faro de esperanza alrededor del mundo. Aluzando el sendero de recuperación y una vida llena de sobriedad.

La Sección de Información Pública ha creado una cuenta en YouTube  donde anuncios e servicio público se pueden cargado y visto. Todas las opciones para calificar, comentar o responder a estos videos para no violar ninguna de las Tradiciones. Otros sitios conectados a la red están siendo examinados también Uds. Pueden  ver los ASPs (Anuncios de Servicio Público) en http:/www.you tube com/user/apublic información
La Junta de Servicios Generales  ha formado un subcomité para investigar a la seguridad de menores que se hacen miembros de AA.  Cualquier experiencia o compartimiento que Uds. Tengan en este tema será bienvenida por la Junta de Servicios Generales.

Convención International del 2010. Las formas de registración van a ser enviadas en agosto de 2009. Recibí de Rick W. de la OSG pidiendo sugerencias de no-alcohólicos de la comunidad profesional que sean oradores en la Convención Internacional. Se buscan oradores que se sientan a gusto compartiendo su propia experiencia profesional en sus relaciones con Alcohólicos Anónimos. A los no- alcohólicos no se les paga, pero su boleto de avión y alimentos son rembolsados.. Si Ud. conoce a uno-no alcohólico que ha trabajado con CPC o con H&I, por favor infórmeme.

Estoy muy entusiasmada con la Asamblea en Abril. Hay muchos artículos de interés en la Asamblea. I Estoy ansiosa escuchar las amorosas discusiones y comentarios  de nuestra Area. He sido testigo de nuestra sabiduría y voz colectiva. Los aprecio profundamente a todos Ud. y gracias por el privilegio de servir a nuestra San Diego Area como su Delegada. ¡Ustedes son magníficos
Reporte del Delegado Alterno:  Joel C.

Planificación del Día de la Unidad – Grapevine/La Viña -  Día de los Fundadores la fecha para esta celebración de servicio y el aniversario de AA has ha sido fijado para el 13 de Junio. El lugar será Admiral Baker Field. Planeamos tener folletos para el próximo mes. La próxima junta de planificación será el 28 de Marzo a las 9:30 de la mañana en la oficina Central de San Diego. MCDs, pídanles a sus RSGs que les avisen a sus miembros de grupo que hay oportunidades de servicio. ¡Díganles que me contacten, o que solo lleguen a la junta de planificación!

PRAASA gracias por ayudar a cubrir el costo para que asistiera a este evento. Regrese del evento con una gran gratitud. Como el año pasado en la mesa redonda para delegados alternos oí que algunas áreas no le dan mucho que hacer a su delegado alterno. Otra vez oí que algunos alternos tienen relaciones muy tensas con sus delegados, o en algunos casos, no hay relación. Me sentí triste por mis compañeros servidores de confianza, y no creo que hubiera podido compartir algunas experiencias y sugerencias con ellos que hubieran sido de ayuda a sus situaciones. Estoy agradecido que nuestra área haya desarrollado costumbres para poder usar el delegado alterno; es por eso que adoro el servicio, después de todo – me hace sentir útil. También estoy agradecido que Gail esté feliz de recibir cualquier ayuda que yo pueda proporcionar y que ella y yo tenemos una relación de apoyo muy abierta. Me recuerda que lo que realmente estamos haciendo aquí es aprender cómo trabajar con otra gente.

     Mi panel favorito fue el del domingo por la mañana de los Custodios pasados. Ellos compartieron de forma tan profunda que no quiero individualizar; sin embargo, me gustaría compartir algo de Jim C., quien es un pasado Custodio de la Región del Pacifico. El compartió sobre sus experiencias en el Comité de Literatura cuando ese comité discutía un asunto de la agenda muy similar al asunto de este año – “Hablar sobre si hay necesidad de producir literatura aprobada de la Conferencia que se enfoque en los temas de espiritualidad y agnósticos o ateos/no creyentes en A.A.” Su experiencia personal parecía sugerir que hay necesidad, pero reconoció que sería un desafío de crear algo que satisfaría esta necesidad.

        También pueden escuchar este panel y todos los demás en el disco compacto. El área compra un juego cada año; como el año pasado, la Oficina Central de San Diego ofreció compartir el gasto de los discos compactos en ingles con nosotros. Se encuentran con acceso libre en el cuarto de Archivos en la Oficina Central.   Cualquiera puede ir con un tocador de discos compactos portátil para escuchar cualquiera de los discos compactos durante las horas hábiles. Los discos compactos en español se encuentran  disponibles para su préstamo a través de mí.

Hospitales e Instituciones la Conferencia del Sur de California de H & I se llevará cabo el fin de semana del 24 al 26 de Abril en el Hotel Doubletree en el condado de Orange. Animen a sus miembros de sus grupos base que asistan. ¡Descubrirán lo máximo de H & I!

Reporte del Coordinador: Roy G.

Nos encontramos en medio del proceso de la Conferencia de Servicios Generales de 2009. Todo esto se trata de conectar a nuestros grupos espiritualmente con la conferencia y apoyar al delegado. Quisiera mencionar rápidamente las actividades pasadas y futuras del área.

Sesión de Compartimiento de las 4 Areas – Estoy sorprendido de que tan bien estuvo este evento. Hubo más de 120 personas, ¡incluyendo 14 MCDs nuestros, 6 oficiales del Area, y 5 coordinadores de comités! Fue un día maravilloso. Gracias a Dean, David y Alberto. Gracias a todos los que ayudaron y a los que asistieron.
PRAASA – fue otra excelente oportunidad  para interactuar con otras personas en servicio de otras Areas.

Petición de sede para PRAASA Foro Regional del Pacifico– 

Presentaremos petición para ser sede del Foro Regional de 2012. Existen varios hoteles disponibles en San Diego. No podremos presentar petición de sede para PRAASA 2013 este año porque no conseguimos hotel.

Anuncio para Conseguir Archivista –  Como ya se discutió el mes pasado, necesitamos archivista en el Area y buscamos candidatos. La descripción del puesto se encuentra disponible por escrito esta noche, y en la página de internet del Area. Por favor motiven a sus RSGs a que anuncien esto en sus grupos regularmente.

Necesitamos voluntarios para el Comité de Traducción  - Por favor díganles a sus RSGs que comuniquen a sus grupos que necesitamos miembros bilingües que estén dispuestos a ayudar en el Comité de Traducción. Conforme nuestros Comités trabajan en forma más efectiva, (la expansión del boletín del Area, el mejoramiento de nuestra página de Internet, actividades de comités temporales, etcétera), la cantidad de traducción escrita ha aumentado considerablemente. Traducción es una necesidad permanente en nuestra Area.

Eventos Entrantes

El evento más importante entrante es la Asamblea de Información al Delegado en abril en El Centro. Los MCDs son la clave para involucrar la mayor cantidad de grupos posible. Como ya lo vimos en el Taller de Compartimiento de las 4 Areas, lo mejor es llamar personalmente a los RSGs. Manejen en grupo, renten una camioneta, hagan el viaje divertido.

Escucharemos los reportes de los MCDs de distritos con números impares y discutiremos sobre el trabajo de los comités permanentes en las partes del condado norte y sur.

Por favor presenten sus guías al Comité de IT – Parece ser de acuerdo general que los comités permanentes tengan sus guías en la página de internet. Hay cuando menos do beneficios: Primero, proporcionara mas información (y posiblemente mejor entendimiento) a los grupos sobre el propósito de cada comité y, segundo, empezará el proceso donde su comité puede empezar a utilizar la página de internet como un banco de información para el comité que puede utilizarse en el futuro.

Se me recordó en el Taller de Compartimiento de MCDs de las 4 Areas que muchos MCDs y Coordinadores de Comités han olvidado, o no saben cómo presentar un resumen de las actividades de su distrito/comité a la secretaria del área para su inclusión en el acta del comité del área mensual.

Gracias por la oportunidad de mantenerme sobrio a través del dar servicio.

Informes del Comités de Enlace
· Concilio Coordinador: Nadie presente.

· Intergrupo del Condado del Norte: Nadie Presente.

· Oficina Central Hispana: José.

· Se reúnen todos los martes, 6:30-8 pm. Tenemos 15 grupos que asisten. Visitando grupos para crear más unidad, y presentarnos como la nueva mesa. Comités incluyen Literatura (trabajando en la alza de precios que tomara efecto el 2 de Julio. Este comité tiene 10 grupos que lo representan; l Comité de Paso Doce (recibe 80 llamadas al mes, 20 de las cuales son en Ingles, trabajando con el sexto Congreso; Corporación (trabajando en el asunto de impuestos de venta de literatura, preocupados con respecto a los lugares de reunión de los grupos). No reunimos con otros intergrupos mensualmente, este mes en el Valle de Coachella.

· Agradecidos con Joel con su apoyo en la planeación del Día de la Unidad.

· Se celebrara el 14 de Junio. Se determinara el lugar, y se anunciara el próximo mes.

· Oficina Intergrupal Condado Norte: Juan.

· La mesa se junta todos los miércoles, trabajando en el aniversario de nuestra oficina que se llevara a cabo el 28 de Junio, en el Grupo Viviendo Sobrio, Valley Center Road.

· Actualmente visitando grupos todos los Miércoles.

· Asistiendo a juntas de intergrupos mensualmente.

· Comités: Eventos (2 juntas para recaudar fondos para ayudar a pagar la renta a la Oficina Central); 20o Congreso tiene dos juntas para reunir fondos. Recibimos 89 llamadas (49 en Ingles, 40 en español).

· Fui a PRAASA por primera vez este año  como coordinador de la oficina y coordinador de mi grupo. Vendré al Comité del Area otra vez para seguir aprendiendo!

Oficina Intergrupal Sur, Chula Vista: Rocio – Tesorera del Intergrupo (Coordinador no está disponible)

· Trabajando con miembros nuevos desde Noviembre. Todos los comités tienen sus coordinadores, secretarios y tesoreros.

· En Abril tendremos un taller de mesas redondas. Invitaremos otros oficiales (Riverside, Condado de Orange, y Condado del Norte).

· Nuestro Coordinador fue PRAASA. El comité del teléfono recibe 10-12 llamadas por día; con 6 llamadas en Ingles.
· NSDYPAA: Kimie
· Ganamos!!! Se llevara a cabo en Town and Country en Mission Valley en Febrero 2010. Por favor visiten nuestra página web – www.ACYPAA2010.org.
· NSDYPAA se desintegrara y se convertirá en ACYPAA [comité anfitrión] por ahora. Esperemos no re juntemos después de la convención.

· Asistimos a PRAASA con Roxanne. No asistimos a muchos eventos allá como esperaríamos, participaremos en la Conferencia del H&I del Sur de California. Tendremos elecciones de ACYPAA my pronto, se fijara la fecha pronto. Yuma kickball está en la lista de eventos.

· Gracias por todas las cartas de apoyo, y aquellos que fueron al evento. Es bueno saber que tenemos el apoyo de nuestra comunidad. Todos en la oferta para el teatro lo hicieron una prioridad en sus vidas.

· P: como se desintegran y se convierten en algo más? R: hicimos una oferta para una convención, y cuando ganamos, nos convertimos en el comité anfitrión ACYPAA. Kansas C.: solo un comité, en Modesto, ha tenido problemas en reconstruirse, pero ciertamente están activos una vez más. Esperamos integrarnos más con el Area para la convención. Actualmente estamos activos adoptando a YPAAs alrededor del estado. Algunas prioridades de nuestro servicio serán en todo el estado, algunas locales. Hay volantes esta noche para la pre registración, la cual es $15. Sitio Web: www.acypaa2010.org. la convención será el fin de semana del Día del Presidente, Febrero del 2010 en el Town y Country Hotel en San Diego.

· SANDYPAA: Kirk H.

· Se reúnen el Segundo y cuarto domingo de cada mes a las 2pm en el Area de College. Manden un E-mail a chair@sandypaa.org si quieren venir. La próxima junta el domingo 22 de marzo.
· Co anfitriones con el Distrito 19; y un baile en ACYPAA del 2010.

· Asistí a PRAASA y daré un informe más tarde por la noche.

· SOCALYPAA: Elizabeth

· Tendremos una conferencia en San Diego, Gente Joven en AA del Sur de California en el fin de semana de la Noche de Brujas en el Hotel  Handlery. La pre-registración es $10 y la tarifa del cuarto es de $89. El Sitio Web: socalypaa.org.

· NCAIC: Nadie presente.

· SDIAIC: Blaine H.

· Nos reunimos el 3r Domingo de cada mes en el Machinist Union Hall en el 5150 Kearny Mesa Road, San Diego, y nuestra ultima junta fue el 15 de Marzo. También nos juntamos el tercer jueves en la Oficina Central de AA.
· Actualmente llevamos 32 juntas semanales en 19 instalaciones correccionales y 50 juntas semanales en 24 instalaciones de tratamiento. Hemos tenido una buena respuesta a nuestra petición de tener grupos grandes el adoptar algunas de estas juntas. He traído volantes para el evento La Primavera en Servicio el domingo 19 de abril – Comida, Diversión e Información. Al medio día – 2pm, 5150 Kearny Mesa Road. También se proporciono nuestras finanzas para Febrero  e información sobre la Conferencia de H&I del Sur de California del 24 – 26 de Abril en Orange.

· El periodo de prueba de incorporar a Contacto a la Libertad con SDIAIC ha estado bien. El domingo pasado aprobamos cambios en las Guías y Política de SDIAIC lo cual permitirá que la  transacción se lleve a cabo. Estableceremos nuestro conexión de teléfono este mes para mejorar la comunicación entre SDIAIC. Tres de los miembros del comité asistieron a PRAASA en Oakland a principios de este mes. Se aprendió mucho. Como siempre me gustaría agradecer a los MCDs y los otros Miembros del Comité del Area por llevar el mensaje de nuestras necesidades a los grupos de AA y miembros de AA en el Area 8.
Informes de Distritos— número impares lo dieron oralmente, números pares por escrito
· Distrito 1: Gary, MCD.

· Preguntando a los grupos por sus propias conciencias sobre Asuntos de la Agenda de la Conferencia.

· Taller el 4 de Abril en Vista: Extendiendo la Mano al Recién Llegado. Este será un taller de tres en uno - Oradores, un baile con banda en vivo, un teatro de Borrachos del Condado del Norte ― su propia u única actuación! Rifa de Libros Grandes, y otra literatura.

· Distrito 3: Michelle, MCD.

· Tuvimos tres RSGs en la junta de distrito. Conduciendo visitas a los grupos, involucrando a RSGs en grupos inactivos.

· Distrito 5: Verónica, MCD.

· Con anfitriones de la asamblea del área del Informe del Delegado en Centro Comunitario de Lakeside (se cambio de USD).

· Tendremos un taller de apadrinamiento en el Hotel Handlery el 19 de Julio.

· Trabajando en la visita de grupos.

· Distrito 7: Louis P., MCD.

· Después de PRAASA ahora tengo un agente! Fui alterno de RSG, RSG, Secretario de Distrito, alterno de MCD, y ahora MCD. He estado alrededor por cinco años antes de ser MCD.

· Tenemos como cincuenta grupos en el distrito y estamos desarrollando un comité de visitas. Hablando financieramente, solo con el 10% de los grupos actualmente están pagando el viaje, los otros solo se pasean.

· David pidió a Contacto a la Libertad que compartiera en nuestra próxima junta.

· Distrito 9: Lou, MCD.

· Completamos un junta programada, mirando adelante para ser anfitriones de la Asamblea del Area de Información del Delegado en Abril. Representamos todas las funciones de IP, H&I, CCP y Contacto a la Libertad. Visitando grupos para motivar el interés. Ahora podremos entrar en Calipatria después de que el presupuesto del Estado se firmo.

· Trabajando con el administrador de la prisión de Centinela prisión, esperemos entrar en los próximos dos o tres meses.

· La meta del año es tener talleres de servicio, poniéndose en contacto con los profesionales médicos y esos en el sistema judiciario. 8% de nuestros grupos donaron a la OSG el año pasado. Agradecidos con todos por su apoyo. Tuvimos 18 en el desayuno de las tradiciones el otoño pasado.

· Distrito 10: David N., MCD
· Distrito 10’s regularmente se junta mensualmente junta de negocios de RSGs se lleva a cabo el 10 de Marzo en la Iglesia St. Alban Episcopal en, 390 Farragut Circle in El Cajon. Lo más relevante de la junta una larga discusión espiritual entre todos los RSGs presentes incluyendo una amplia gama de asuntos de los cuales tenía que ver con sus respectivos grupos base.

· Distrito 11: Linda, MCD.

· Elegimos oficiales del distrito.

· Discutimos la Asamblea del Area de Septiembre donde seremos anfitriones. Escogimos el local cerca del Lago de Santee (la Iglesia Católica del Angel Guardián).

· Visitando grupos inactivos.

· El comité de accesibilidades hará una presentación en la junta del distrito este mes, el comité de finanzas en Abril.
· Distrito 13: Grant, MCD.

· Doce grupos representados; con 8-9 regularmente presentes. Pobres en dinero $165.79, tratando de descalabrar al Distrito 21! 

· MCD agradeció a todos los que asistieron al Taller de Información del Delegado a la Pre Conferencia, del cual fuimos anfitriones el 26 de Febrero @ MMAC. 

· Todos compartimos los planes de llevar a cabo la fiesta de Apreciación al Secretario en Junio, para atraer gente al Servicio General.

· El comité de finanzas hará una presentación al distrito.

· Bienvenida al Nuevo Registrador del Distrito David E. Joel se retiro.
· MCD hiso un estudio sobre el Concepto III; Jessica coordinara el Concepto IV en Abril.

· Taller temas de discusión: ¿AA y el Internet…?

· Ocho gentes se apuntaron para compartir el vehículo para El Centro.

· Distrito 15: Arturo, MCD.

· Nuevo en la posición este año.

· 27 grupos registrados en el distrito, solo 22 representados. Trabajando con los otros 5.

· Eventos que ya vienen: 3r Foro del Sur de California el 23 de Agosto en el  War Memorial Building en Balboa Park.

· Se aprobaron los gastos para este año $8,360. Trabajando en las autonomías del distrito.

· Distrito 17: nadie presente.

· Distrito 19: Fritz.

· 35 grupos registrados, 15 contribuyeron a la OSG, 16-18 RSGs en la junta de distrito.

· En la junta de enero se discutieron las oportunidades de llevar el mensaje. Un RSG es miembro de al SANDYPAA, “queremos participar!” estamos trabajando en algo, no sabemos todavía que.

· Co Anfitriones de la Asamblea del Informe del Delegado.

· Distrito 21: James, MCD.
· Nuevo MCD! Se atraso un poco las elecciones, pero con la ayuda de Roy y Ham, me eligieron; Diana es la secretaria. Con unos pocos RSGs en asistencia. Nos reunimos el primer jueves del mes.

· Estamos en las visitas, y conseguir un registrador.

· Asistimos al taller de secretarios en Alano Club de Poway. La mayor parte para secretarios de grupo, paro Gail se presentó y hablo de Servicio General también. El presidente del Alano Club se presentó y estamos agradecidos por su apoyo en el Servicio General.

· Distrito 23: Roxanne, MCD.

· Se aprobó el presupuesto, se llenaron la siete posiciones de servicio, incluyendo al cafetero. Roy G. ayudo a conducir el Procedimiento del Tercer Legado.

· Kansas solicito y obtuvo una carta de apoyo para el ACYPAA.

· Planeamos el picnic de Día del Trabajo, con el Distrito 2, para el 6 de Septiembre.

· Uno del los 120 en la Sesión de Compartimiento de MCD de 4-area, y asistí a PRAASA. Fui apoyar a YPAA. EBYPAA (Gente Joven de East Bay) donde hay un gran numero.

Negocios Anteriores
Informe: PRAASA 2009 — Kirk H.

· Tuve una experiencia única en PRAASA. No solo como RSG, pero como Coordinador alterno de Accesibilidades, y coordinador de SANDYPAA.

· Vi a muchos que tienen la misma pasión por el AA y el servicio. Asistí a mesas redondas de RSGs. Aprendí una lección: tuvimos una controversia así que se presentaron, y comimos pizza!

· Algunos distritos pasaron una lata para la interpretación de LSA.

· Un panel de oradores hablaron sobre las necesidades especiales. Al final de la junta de sordos nadie se agarro las manos porque todos estaban asiendo señas, pero sus dedos de los pies se estaban tocando!

· Asistí a una mesa redonda de gente joven. Se hablo sobre el anonimato en Facebook y MySpace (unos sitios en el internet). También, como romper los prejuicios raciales. Un MCD fue contactado por un colegio para llevar una junta. En general escuche como unir las orillas entre unos viejos estadistas y gente joven. Tenemos los mismos problemas que la comunidad como un todo tiene. Queremos que se involucren mas con nosotros, justo como nosotros nos queremos involucrar con ustedes.

Informe: situación de la revista y la actualización de las Guías y Estructuras de Area— Linda (por James D.)
· Después de más de un año de editar, G&EAA han sido actualizadas. Encontramos más inconsistencias con la ayuda del Area.

· Adherimos las mociones mayores del 2007-08, gracias en especial a Jeanie M., Secretaria del Area, por encontrar unos por nosotros desde que todavía no era secretaria.

· Febrero 2009 las G&EAA ya están en el internet, gracias a Ann, el coordinador de ITC quinen las puso de inmediato. Esterilizamos las mociones principales por el motivo del anonimato para que así se podrían poner en el internet. Comité de Traducción está trabajando en la nueva edición; gracia a Rafael y Arturo. Su servicio es un valor inmenso.

· Se distribuyo una encuesta sobre la imprenta de las G&EAA. Mientras que la mayoría sitio que en el internet estaba bien, debería haber copias para aquellos que no tengan internet, y tener algunos en el comité del área y las juntas de la asamblea del área.

Informe: financiar los servicios del área de LSA — Richard K.

· Presentado oralmente, y en forma escrita, “una propuesta para establecer una cuenta para el Fondo de la Lengua de Señas del Comité de Accesibilidades.”

· Mientras que algunas de las juntas grandes pueden pagar los gastos de la interpretación de lenguaje de señas para los alcohólicos mudos y privados del oído en sus juntas, las juntas más pequeñas generalmente no pueden. Hasta los de juntas grandes algunas veces tienen dificultadas para pagar los gastos. Para asegurar que el mensaje de AA siga estando disponible para el alcohólico mudo, el Comité de Accesibilidades ha estado usando una “Lata Dorada,” (para distinguirla con la Lata Verde de H&I), a prueba, en algunas juntas de AA que han expresado el deseo de contribuir. El dinero recogido del Fondo de la Lengua de Señas  es usado para pagar solo interpretación de lenguaje de señas. Nuestra experiencia hasta ahora es que la Lata Dorada no ha causado una reducción en las contribuciones de la Séptima Tradición de los grupos. además, algunos Distritos y miembros de AA han contribuido. Un distrito a contri bullido $160. La capacidad del Fondo de recibir contribuciones es actualmente limitada por su incapacidad de recibir cheques. Varios grupos están esperando para contribuir, y solo necesitan saber “para a quien hacer el cheque y donde mandarlo.” El Comité de Accesibilidades propone que la mejor manera de remediar esta situación para que así lleven el mensaje mejor al alcohólico mudo es que el Comité de Accesibilidades cree una y mantenga una cuenta de cheques para el solo uso de este fondo.
· Una hoja de cálculo incluyendo las contribuciones y gastos está disponible en el internet para aquellos que estén interesados.

· Un extracto de la pagina 1 de las guías de AA “Llevar el mensaje de A.A. al alcohólico mudo” dice, “La experiencia compartida con OSG las áreas numerosas han formado Comités de Necesidades Especiales  y esta experiencia parece indicar que estos comités pueden ser una solución parcial para financiar el costo de la gente de señas. Se anima a los grupos que contribuyan y designen fondos para estos comités. Un grupo algunas veces pagara la mitad del costo de los intérpretes con el fondo pagando la otra mitad.”

· P: mi grupo le gustaría saber cuánto costara esto (proporcionar LSA). R: $40.00 por hora.

· P: ¿Habrá un costo administrativo aparte de la interpretación? R: No.

· El Co Fundador Bill W. hablo de los esfuerzos al principio de grupos formándose y creciendo, incluye asistencia financiera. P: ¿quien administrara la cuenta y la lata dorada, y tomar decisiones de cuales grupos tendrán la ayuda? R: Accesibilidades. Y probablemente se establecerá una posición de un tesorero para esto. P: que sucederá con los fondos en exceso si los grupos asumen el control de los gastos ellos mismos? R: una nueva junta podría comenzar la interpretación, o un evento sin escoger podría tener un intérprete. Nada firme hasta este punto.

· P: esperan que el número de latas doradas crezca, ¿y cómo conseguimos una? R: Si, nos gustaría el numero de latas doradas crezca, y habla con migo. Solo dos grupos lo están haciendo en este momento.

· Richard: mi grupo base discutió como hacer esto, y sintió que era lo mejor usar una lata de contribuciones.

· P: ¿cómo le están hacienda otras áreas? R: el comité de mudos de Portland es autónomo del área, hacienda la misma cosa a nivel grupo; Santa Rosa lo hace a nivel grupo; área 74 proporciona como $7,500/ anuales para eventos del área.

· P: han escuchado alrededor del área del condado usar agencias ¿locales? Algunos compartiendo en PRAASA se enfocaron en cooperar con agencias locales. R: agencias locales solo son financiadas si la persona es mandada a asistir juntas de AA por ley. Ha habido varios esfuerzos para encontrar tales agencias.

· P: ¿es LSA una pregunta universal, o es una lengua específica? (Ingles o español). R: lengua especifica.

· Hay solo dos o tres cetros de recuperación de mudos en el país: aquí, Vancouver, y Santa Rosa. Consiguen la sobriedad y se regresan a su área. Hay mucha actividad, con RSGs, etc. Ahora que tenemos un cetro de recuperación de mudos en San Diego podremos experimentar una gran oleada y necesidad.

· P: ¿quién es el contacto para información? R: Vía el sitio web. Número de teléfono 858-384-0142.

· P: ¿cuántos de estos grupos son de mudos? R: diez en un grupo, uno pocos en otros.

· P: suena como que algunos grupos ya están contribuyendo. ¿Podemos hacer esto? R: Roy: esto es solo una discusión esta noche. P: ¿pero no debería tener un depósito para los fondos ya recogidos? R: las G&EAA definen como manejar cuentas de banco, con guías de cuantas firmas se requieren, etc. Esta es una situación no usual. Conforme lo vallamos pensando, y mantener nuestras G&EAA en mente. No queremos tomar decisiones importantes esta noche; solo estamos discutiendo la idea.

· Se sugirió que tuviéramos una moción y llevarla a la asamblea el próximo mes.

· Coordinador de Finanzas: como alguien sin lucro los bancos nos ayudan en los cargos. Pregunten a varios bancos para ver cuáles son las opciones, para prevenir que las contribuciones se vallan a los cargos de bancos. Pagos en internet también están disponibles en la mayoría de los bancos.

· P: si queremos llevar esto más adelante, ¿cuáles son los siguientes pasos? R: Roy: hay nueva información del compartimiento de esta noche. Richard puede llevar esta a su comité, y ellos podrán poner una moción por escrito con números adecuados, pasarlo por Agenda, Finanzas, Comité del Area y que se vaya a la Asamblea de Area.

· Jan: tomamos una decisión de poner estos fondos en la cuenta del Distrito 6, y podemos distribuir fondos a él conforme los necesite. Distrito Seis con mucho gusto recibirá fondos que vallan a este gasto, por favor anótenlo de esta manera en su  cheque.

· P: ¿van a traer latas doradas a la Asamblea de Area? R: Roy: no, hay una solución temporal en la cuenta de banco del distrito seis. Solo estamos informando al área.

· Hasta  este punto es un asunto que está surgiendo de un grupo autónomo, no una acción formal del Area todavía.

Informes de Comités Establecidos y Temporales — entregados por escrito
· Accesibilidades: Richard K., Coordinador; la última junta se llevo a cabo el 24 de Febrero, 2009 con 8 miembros presentes. 
· Informe del intérprete de enlace – Rose no dio un breve resumen sobre lo que hace para ayudar juntas con interpretes.

· El asunto de la Agenda de la Conferencia de Servicio General con respecto a un Folleto de Necesidades Especiales fue discutido. Miembros presentaran sus pensamientos e ideas el próximo mes.

· Una presentación del  presupuesto del 2010 fue aprobado.

· Lista de juntas con interpretación – Fritz nos dio una actualización de algunas de las juntas. Brian sugerido que compongamos una información con todas las juntas disponibles con información de cómo responder cuando una persona muda llega a una junta.

· Junta especial de Primavera – necesitamos más voluntarios para nuestra cabina.

· Fondo de la Lengua de Señas – algunas de la juntas se les está agotando los fondos. Necesitamos animar las donaciones en las juntas. Discutimos cheques que vallan al distrito 6, pero decidimos que deberíamos tener nuestra propia cuenta de LSA. 
· Archivos: Dean B., Coordinador; la última junta se llevo a cabo el 11 de Marzo. Tuvimos una gran junta. El área esta bendecida de tener un comité de miembros con entusiasmo que están comprometidos de llevar el mensaje a través de conservar y presentar  la historia de A.A.
· Todas las posiciones están llenas como sigue: Coordinador alterno / coordinador de ROOTS– Al, Secretario – Casey, coordinador alterno de ROOTS– Doug.
· Podríamos usar 2 RSGs más para participar en el comité.

· Area 8 sigue teniendo la necesidad de un Archivista. Anuncios están el Area8AA.org y se distribuyeron atreves de las juntas del Area 8.

· Finanzas: John P., Coordinador; última junta el 9 de Marzo. 

· Comité de Finanzas esta activamente implicado en escuchar las peticiones del presupuesto del 2010 de los oficiales y coordinadores de comité.
· El comité también esta hacienda presentaciones a un numero de distritos en como leer Estados Financieros y recibir sugerencias de grupos atreves de sus RSGs con respecto a ideas sobre prioridades del Presupuesto del 2010.

· La presentación del Presupuesto del 2010 propuesto a los distritos comenzara en Abril o Mayo (probablemente Mayo) y completado para Julio.

Respetuosamente presentado por,

Jeanie M., Secretaria


